
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Taurus 24/7

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster Taurus 24/7
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000237
Mfr. No.: 110063
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 155mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 211mm
UPC: 661120000723
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster Taurus 24/7

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops für die Taurus 24/7.
Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Holster verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster ordnungsgemäß für Ihre Waffe angepasst ist.
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Waffenmodelle.
Halten Sie das Holster außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrer Region bezüglich des Tragens von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.
Vermeiden Sie es, das Holster zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausrutschen kann.
Verwenden Sie den AbzugschutzRetentionsverschluss, um ein ungewolltes Auslösen der Waffe zu
verhindern.
Tragen Sie das Holster so, dass die Waffe immer in einer sicheren Position bleibt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Passen Sie das Holster an Ihr Waffensystem an, indem Sie die Anpassungsschrauben gemäß den
Anweisungen des Herstellers einstellen.
Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher und fest sitzt.

Nutzung:

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und der AbzugschutzRetentionsverschluss
aktiviert ist.
Tragen Sie das Holster an einem geeigneten Ort, wo es nicht zu unbeabsichtigtem Zugriff kommen
kann.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Holster sicher sitzt und keine Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es unbrauchbar
gemacht wird, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform überprüfen, um
Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit Ihrer Waffe von größter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um sich selbst und andere zu schützen.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus 24/7 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster for your Taurus 24/7. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your holster is used safely and effectively.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model to avoid accidents.
Always keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Retention Lock: Ensure that the trigger guard retention lock is engaged when the firearm is
holstered to prevent accidental discharge.
Holstering and Unholstering: Always point the firearm in a safe direction when holstering or unholstering.
Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to fire.
Comfort and Fit: Adjust the holster for a secure and comfortable fit. A poorly fitted holster can lead to
accidental discharges or loss of the firearm.
Environmental Considerations: Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or
chemicals, as these can affect the integrity of the polymer material.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:

Select the appropriate holster size for your Taurus 24/7 model.
Ensure that the holster is properly aligned with the firearm.

Securing the Holster:

Attach the holster to your belt or duty belt using the provided attachment system.
Ensure that the holster is firmly secured and does not move during use.

Holstering the Firearm:

Grip the firearm with your dominant hand, ensuring your finger is off the trigger.
Slide the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is fully seated and the retention lock
engages.

Unholstering the Firearm:

Place your dominant hand on the firearm, ensuring your finger remains off the trigger.
Release the retention lock and draw the firearm smoothly from the holster.

Storage:

When not in use, store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions



Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material if facilities are available.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or usage of the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac
Ops Holster, please refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
para Taurus 24/7

Introducción
¡Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para Taurus 24/7! Este producto
está diseñado para ofrecerte una experiencia segura y cómoda al portar tu arma. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté correctamente ajustada a tu modelo de pistola para evitar cualquier
accidente.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daños.
No modifiques la funda ni uses accesorios no recomendados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la funda solo para el modelo de pistola especificado (Taurus 24/7).
Retención: Asegúrate de que el mecanismo de bloqueo de retención funcione correctamente antes de usar
la funda.
Confort: Ajusta la funda para que se adapte a tu cuerpo y proporcione comodidad durante el uso prolongado.
Visibilidad: Evita usar la funda en situaciones donde pueda ser vista fácilmente, a menos que sea necesario.
Almacenamiento: Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Pistola:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que el cañón esté orientado hacia el fondo de la funda.
Asegúrate de que la pistola esté completamente insertada y que el mecanismo de bloqueo de
retención esté activado.

Ajuste de la Funda:

Coloca la funda en tu cadera y ajusta la correa del cinturón para que se mantenga en su lugar.
Verifica que la funda esté firmemente sujeta y que no se deslice.

Uso de la Funda:

Lleva la funda en la posición deseada (cadera, espalda, etc.) y asegúrate de que no interfiera con tu
movimiento.
Practica el desenfunde de la pistola en un entorno seguro y controlado.

Mantenimiento:

Limpia la funda con un paño seco para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Inspecciona el mecanismo de retención regularmente para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y polímero.
No arrojes la funda en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre la funda.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes. Tu seguridad y la de quienes te
rodean es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Holster Caldwell Molded
OWB Retention Holster Tac Ops pour Taurus 24/7

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le holster Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops, conçu pour le
modèle Taurus 24/7. Ce document vous fournira des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de votre
holster, ainsi que des conseils pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsqu'il contient une arme.
Gardez le holster hors de portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement que le mécanisme de rétention fonctionne correctement.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le holster dans un environnement sûr et approprié.
Évitez de porter le holster dans des situations où il pourrait être exposé à des chocs ou des impacts.
Lors de l'insertion ou du retrait de l'arme, assurezvous que le canon est toujours dirigé dans une direction
sûre.
Ne tentez pas de retirer ou de réinsérer l'arme dans le holster avec une main sur la détente.
Familiarisezvous avec le mécanisme de rétention avant d'utiliser le holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Choisissez un emplacement de port confortable et sécurisé sur votre ceinture.
Assurezvous que le holster est bien fixé et ne bouge pas pendant le port.
Vérifiez que le holster est orienté correctement pour un accès facile à l'arme.

Utilisation du Holster :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Insérez l'arme dans le holster en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Testez le mécanisme de rétention en tirant doucement sur l'arme pour vous assurer qu'elle est bien
maintenue.
Pour retirer l'arme, appuyez sur le mécanisme de rétention tout en tirant l'arme vers le haut.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du holster, assurezvous de le faire de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des lieux publics ou dans des zones où il pourrait être récupéré par des
personnes non autorisées.
Si possible, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut des produits
en polymère.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web dédié aux produits de sécurité.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Restez toujours conscient de votre environnement et utilisez votre holster de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus 24/7

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Taurus 24/7. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo
a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la fondina solo per l'arma specificata.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni la fondina e l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi locali e nazionali relative al possesso e all'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci o rimuovi l'arma dalla fondina, assicurati che la camera sia vuota e che l'arma sia spenta.
Non forzare l'arma nella fondina; assicurati che sia correttamente allineata.
Non lasciare l'arma nella fondina per periodi prolungati se non è necessaria.
Evita di indossare la fondina in situazioni in cui la tua mobilità è limitata o in cui potresti cadere.
Non utilizzare la fondina in ambienti umidi o bagnati per evitare danni al polimero.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina

Posiziona la fondina in un luogo sicuro e accessibile.
Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla cintura o al supporto.
Regola la posizione della fondina per un accesso rapido e facile.

Uso della Fondina

Inserisci l'arma nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato.
Controlla che l'arma sia ben salda nella fondina prima di muoverti.
Quando rimuovi l'arma dalla fondina, fallo con attenzione e in un luogo sicuro.

Verifica della Ritenzione

Testa la ritenzione della fondina prima di ogni utilizzo per assicurarti che l'arma rimanga sicura.
Se necessario, regola il meccanismo di ritenzione secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare la fondina nell'ambiente; smaltiscila in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac
Ops Holster Taurus 24/7. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite le fonti ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Taurus 24/7

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Taurus 24/7. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriów, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj kabury w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona w kaburze, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Nie próbuj modyfikować kabury ani jej elementów.
Używaj kabury tylko z pistoletami, do których została zaprojektowana.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i nieupoważnione osoby w pobliżu kabury.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie kabury:

Umieść kaburę na pasie w wygodnej dla siebie pozycji.
Upewnij się, że kabura jest dobrze zabezpieczona i nie przesuwa się podczas ruchu.

Wkładanie broni do kabury:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Umieść broń w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio osadzona i zabezpieczona.

Noszenie kabury:

Noś kaburę w sposób, który zapewnia łatwy dostęp do broni, jednocześnie dbając o bezpieczeństwo.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub upadki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczne użytkowanie kabury jest kluczowe dla ochrony
Twojej i innych osób.



1.  

2.  

Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus 24/7 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holstereiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja
turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu juuri sinun aseesi mallille.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, kun käytät holsteria.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei sisällä patruunoita ennen kuin asetat sen holsteriin.
Käytä holsteria vain vyön kanssa, joka on tarpeeksi vahva tukemaan aseen painoa.
Vältä holsterin käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.
Älä jätä asetta holsteriin, kun et ole valvomassa sitä.
Huolehdi, että liipaisinsuojan pidätyslukko toimii oikein, jotta ase ei pääse vahingossa laukaisemaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä holsteri vyöhön siten, että se on mukavassa ja helposti saavutettavassa paikassa.
Varmista, että holsteri on tiukasti paikoillaan eikä liiku käytön aikana.

Käyttö

Aseta ase holsteriin niin, että se on turvallisesti kiinnitetty.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnossa ennen käyttöä.
Käytä holsteria vain, kun se on kunnolla kiinnitetty vyöhön.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämisestä.
Älä polta holsteria tai sen osia, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia kemikaaleja.

Lisätietoa ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto
Caldwell Tac Ops holsterit tarjoavat erinomaisen suojan ja mukavuuden, kunhan niitä käytetään oikein. Noudata
näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsanvisningar för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Taurus 24/7

Introduktion
Tack för att du har valt Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster för din Taurus 24/7. Denna
produkt är utformad för att ge säkerhet och komfort vid bärande av din handgun. För att säkerställa säker
användning och för att skydda dig själv och andra, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstern på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Kontrollera att holstern är i gott skick innan användning. Se efter sprickor eller skador.
Förvara alltid din handgun på ett säkert sätt när den inte används.
Håll holstern och handtaget rent och fritt från smuts och skräp.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande bärande av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta holstern mot dig själv eller andra när du sätter i eller tar ut din handgun.
Kontrollera alltid att din handgun är avstängd innan du placerar den i holstern.
Använd endast holstern för den specifika modellen av handgun som den är avsedd för.
Håll holstern borta från barn och sårbara grupper.
Använd inte holstern om den har skador eller om den inte passar din handgun korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Välj en lämplig plats på din kropp för att fästa holstern. Vanligtvis är detta på höften.
Justera bärbältet så att det sitter bekvämt men säkert.
Kontrollera att holstern är ordentligt fäst och inte kan röra sig fritt.

Användning av holstern:

Placera din handgun i holstern med avtryckarskyddet riktat mot kroppen.
Se till att holstern sitter ordentligt och att handtaget är lättåtkomligt.
Vid behov, justera holstern för att säkerställa maximal komfort och säkerhet.

Underhåll:

Rengör holstern regelbundet med en mjuk, fuktig trasa.
Inspektera holstern för slitage och skador innan varje användning.
Förvara holstern på en torr plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska göras i enlighet med lokala föreskrifter för plast och polymermaterial.
Om holstern är skadad och inte längre kan användas, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
att den kommer i fel händer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster,
vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och hoppas att du får en säker och tillfredsställande upplevelse
med din produkt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro pouzdra
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus 24/7

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops pro vaši ruční zbraň Taurus 24/7. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci vašeho pouzdra. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pouzdra si důkladně přečtěte tento návod.
Pouzdro používejte pouze pro určené modely ručních zbraní.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo opotřebení pouzdra okamžitě přestaňte používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření k použití
Pouzdro je navrženo pro vnější nošení (OWB). Nepoužívejte ho pro skryté nošení, pokud není určeno pro
tento účel.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně zabezpečena v pouzdře, než vyrazíte na veřejnost.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní prvky vaší zbraně, včetně zajištění spouště.
Vyhněte se kontaktu s vodou a chemikáliemi, které by mohly poškodit polymerový materiál pouzdra.
Pouzdro nepoužívejte v extrémních teplotách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je pouzdro čisté a bez cizích předmětů.
Ujistěte se, že zbraň je prázdná a bezpečně umístěná v pouzdře.

Umístění pouzdra:

Umístěte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodlné a snadno přístupné.
Ujistěte se, že pouzdro je pevně uchyceno a neklouže.

Kontrola zajištění:

Po umístění zbraně do pouzdra zkontrolujte, zda je zámek správně uzavřen a spoušť je chráněna.
Před každým použitím zkontrolujte zajištění zbraně v pouzdře.

Při nošení:

Vždy mějte na paměti, že zbraň musí být bezpečně zajištěna a pod kontrolou.
Vyhněte se rychlým pohybům, které by mohly způsobit neúmyslné uvolnění zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zvažte jeho recyklaci, pokud to je možné.
Nikdy neodhazujte pouzdro do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro další podporu se obraťte na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Udržujte své okolí bezpečné a informované o
správném používání a údržbě.


